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Y cmammi ananizyromvca aueniicoKux 3ano3uyeHb HaA NepeUHHOM)
emani 8X00MCeHHsl 8 NEeKCUKO-CEMAHMUYHY CUCMeM) YKDPAIHCbKOI MO8U, makx
36aHIll HYIbOGIL MpPAHCCEMaHmMu3ayii, KOaU auenism 30epicac 3HAYEHHs
emumony ez 3min. Jlna Oocsenenus yiei memu Oyno 3iopano ma
CUCMeMAamu308aH0 HOBIMHI  AHSNI3MU, 3ACE8IOYEHI 8 YCHOM)Y MOGJIEHHI,
XYOOJicHill nimepamypi, 6 OpPYKOBAHUX [ eNeKMPOHHUX 3aco0ax Macoeoi
iHhopmayii ma 6 nexcuxoepa@iuHux 0dicepenax, SUSHAYEHO PAMKU 3MICHy
3HAQUeHHs  3aNO3U4eHb  NPU  NEePEeHECeHHi  AH2NIUCbKUX  JeKceM  Ha
VKPAIHCObKOMOGHULL TPYHM, DO3SIAHYMO CNeyu@iKy QyHKYiOHY8aHHI AHNI3MIG
Y CYHACHIU YKPAIHCObKill MOBI. B X00i po38ioku mu 3’ACysanu, wjo HY1b08a
MPAHCCEMaRMU3ayiss € 00CUMb NOULUPEHUM S8UWEeM, OCKLIbKU 8i00bpadicae
HeoOXiOHIicmb MOBHOI cucmemu MapKy8amu HOGL NOHAMMS 6 YM08ax
enoobanizayiunux 3min. Boonouac cnocmepicaemo neoboymane 8uKOpUCMAaHHs
AH2NIUCHKUX 3AN03UYEHb HA NO3HAYEHHS! NOHAMb, AKI 8Jce Marmv YCmaneHi
NUMOMI HA36U, PIBHO3ZHAYHI 3aNO3UYEHUM HEON02I3MAM [ 30amHi nepedamu ycro

HeOOXIOHY 3MICMO8Y Nalimpy.
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3HAY€HHA, cemda.

Amnriiiicbka MOBa SK Mapkep TIJI00anmi3aliifHUX 3MiH TPUCYTHA Yy
OaraThoX cdepax KOMYHIKaIlli Ta BIUIMBAa€ HAa MOBHY CBIJIOMICTh HOCIIB
YKpaiHChKOi MOBHM 1 TaKUM YHWHOM 3YyMOBJIIOE€ BIJAMOBIAHI JUCKYpPCH Ta
CTUMYJIOE THWJIBHUI IHTEpEC MOBO3HABIIB J0 MPOOJEMHU 3aMO3MUYCHHS.

AHITI3MHU  TO-PI3HOMY TNPWKUBAIOTHBCA B 1HIIMX MoBax. OJIHI 3 HHUX

TPAHCIUIAHTYIOTHCH,
30epirarouu bopmy OpUTiHAIY, 1HIII YaCTKOBO qu
[IOBHICTIO 3MIHIOIOTH CBOE HAITMCaHHA Ta BUMOBY 1

neperiMaroTb  MopdoJoriuHi Ta  (POHETHYHI  OCOOJIMBOCTI  MOBU-
tpanciuianTaropa” [1:120]. B ykpainicTuiii sBHIlla 3al103MYCHHS BUCBITIICHI B
npasx FO. XKiykrenka, b. Axnioka, O. Mypowmriesoi, C. Cemunncbkoro, H.
Kmumenko, €. Kapninoscrkoi, O. Crumosa, JI. Kucniok, I1. Cenires ta HU3Ku
iHmmx BueHuUx. OMHHUM 13 MHTaHb, SKI TOTPEOYIOTh CHUCTEMHOTO BUBYECHHS,
3QIMIIAETHCS ~ CEMAaHTHMYHA  TMOBEAIHKA  AHIJIHACBKUX  3alo3U4eHb B
YKpPaiHCbKOMOBHOMY TIPOCTOP1, 30KpeMa XapakTep 1 MIIHICTh 3HAYECHHEBUX
3B’SI3KIB 3aIlI03MYCHOr0 CJIOBAa 3 MOr0 €THMOHOM, HAaOyTTS HOBHUX BIATIHKIB, a
TaKOXX l€papxidyHe CTPYKTYpPYBaHHS CEMAaHTUYHMX KOMIIOHEHTIB  IiJ{
JIOMIHAHTHUM BIJTABOM HOBOTO MOBHOTO JIOBKIJIJIAL.

B3gBmm  3a  OCHOBY TEOpII0 TpaHCCEMaHTH3allli  CcepOCHKOTO
MoBo3HaBIs M. AlinykoBuua [2], y wiif po3Biii MaeMo 3a Iinb pO3TISHYTH
MPOIIEC PETYJIOBAaHHS 3HAYEHHS 3aMO3WYeHHS Ha TIEPBUHHOMY €Tam, TaK
3BaHIM HYJBOBIM TpaHCCEMaHTH3allli, KOJU 3all03UYeHHs 30epirae 3HAUYCHHS
€TUMOHY 0€3 3MiH. Y MOBI-JDKEpei 11 MepeBaKHO MOHOCEMAaHTUYHI JICKCEMH,
AKl 3a3BUYail HA3WBAIOTh HOBI JJIS CYCHIJIBCTBA peamii Ta TOHSTTS, IO
’gauuch  y XX cromitri.  [loOiKHO  mpoaHamizyeMo  JOULIBHICTh

BUKOPWCTAHHS HOBITHIX aHTJII3MIB B YKPaiHCHKOMY Y3YCI.



BiHOCHO HOBMM IS aHTJIOMOBHOTO CBITY € moHATTs baby boom (baby
— HeMoBIIsA, boOom — OGyMm), OCKITbKH BOHO OKPECIIHJIO SIBHIIE, IO BiAOYIIOCS Y
CHIA micns 3akinueHHs Jpyroi CBITOBOT BIiHH — «3HAYHE MIBUIICHHS TEMITY
Hapo/LKyBaHOCT» [3]. I3 1IMM 3HAYEHHSM aHTMIMChKA JIEKCEMa BXOIUTH B
YKpaiHChKUI CIIOBHUKOBUM CKJIaJ. 3alpOlNOHOBAHUW MPUKIIAT JIEMOHCTPYE
MOXOJIKEHHSI 1 BUTOKU 1IbOTO sIBUIIA: [Ipoerno3 uwodo demozpagiunoi cumyayii
Ha nepioo nicls 3a8epuieHHs BiliHU He Modce Oymu emiwnum. I[lo-nepute,
minbku noenubunu. B Ykpaini ne cnio ouixysamu 0e0i-oOym, sik O6yno nicis
pyeoi ceimosoi sitinu 6 €8poni. TyT HOBOTBIP BUKOHY€E CBOIO MPAMY (DYHKII1O
— MO03HAYa€ HOBE SABMIIE, SKE B YKPATHCHKIM MOB1 XapaKT€pPU3YIOTh OMKHCOBO —
«PI3KUH 3pICT HAPOJKYBAHOCTI, 1eMorpadiuHuil BHOYX».

Cnosuuk «Merriam Webster’s Collegiate Dictionary» ¢ikcye mosiBy
nexkcemu spam y 1994 p., micns moka3y OpuTaHchKoro tenecepiary Monty
Python’s Flying Circus, y sskoMy MOHOTOHHE HACIiBYBaHHS Ha3BU TOPTOBOi
MapKyd M‘SICHUX KOHCEPBIB «Spamy mepeBa)ajo HajJ OCHOBHHUMH J1aJOTaMHU.
Biarak HOBOTBip Spam 3akpiluBCS B AHIJIIHCBKOMY Y3YyCl 31 3HaY€HHSIM
«He3aTpeOyBaHa, fK TPaBUIIO, KOMEpIIHHA €JeKTpOHAa TIOIITa, HaJiciaHa
BEJUKIM KUIbKOCTI azapecatriBy [3]. Sk UTOCTpye TOMAHHWN TPHUKIAA, e XK
3HaYeHHS TPWKUIOCS HA YKPAaiHCBKOMOBHOMY IpYHTI: Cham — ye HebadxcaHi
NOBIOOMIIEHHSL Y 0YOb-AKill (opMmi, AKI HAOCULAIOMBCA V BEAUKIU KIIbKOCMII.
Haitiuacmiwe cnam naocunaemocs y popmi KomepyiiHux enekmpoHHUX JUCMis,
BIONpaBNeHUX HA BelUKY KIIbKICmMb aopec, a Makoxic uepe3 MUMmmeESL ma
mexcmogi nogioomnents (SMS), coyianvri media abo Hagimb 2010CO08Y NOWMY.

(https://www.eset.com/ua/ ).

CrnoBHHK iHIIOMOBHUX cliB (hikcye anrmizm imeuin (-mail, electronic
mail - enexkTpoHHA MOIITAa) SK MOHOCEMAHTHUYHY JIEKCEMY 3i 3HAYCHHSIM
«TEXHIYHUHU crocid 3B’SI3Ky uepe3 KOMIT IOTepHI Mepexi 1 cepBep IHTepHeTy B

PEeXHMI peajbHOrO Yacy, He3aJeKHO BiJ MiclienepeOyBaHHS aOOHEHTa, JOCTYI
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70 SIKOTO 3a0e3NeuyroTh KoMmaHii-ipoBaiinepu» [4]. Auriilicbkka MoIeib e-
mail mo3nauae sk 3acib mepeaadi MOBiAOMIICH B €IEKTPOHHOMY BHIJISIII, TaK 1
caMme MOB1IOMJICHHS, HaJlICTIaHE €IEKTPOHHUM ILUISIXOM. YKpaiHChKEe MOBJICHHS
3aCBIUy€ BUKOPUCTAHHS aHTIII3MY 3 000Ma cemeMaMu Mojemi: Mu oominsnucs
meneg)oHamu ma imeunamu, s 3a2acuia OU4oK y xce NOGHIl NONLILbHUYYI, MU
oonunu 3i C80IX CKIAHOK, uje pa3 OOHANUCA, 51 OICMANa NAPACOIbKY 3 CYMKU U
niuia dooomy (C. IMupkano, He gymait nmpo uepBone); Tomy Ha gaHOMY eTari
(GYHKIIOHYBaHHS aHTJII3MY Ha YKPaiHCBKOMOBHOMY IPYHTI KOHCTATyeEMO HOTO
HYJIbOBY TpaHcceMaHTu3alito. [Tops 13 3a1o3uueHnM TepMIHOM MOIIHUPEHOIO €
KallbKa e/leKMpPOHHA nowima 13 YiTKUM 1 TPO30PUM JIEKCHUYHUM 3HAYCHHSIM.
Bapto 3a3HaumTH, 110 JUIS MOBIIB, SIKI HE BOJIOAIIOTH AHTJIIHCHKOI MOBOIO,
BUKOPUCTAHHS KaJIbKOBAHMX BIJIMOBIIHUKIB TMOJIETIIYE PO3YMIHHS HOBOTO
aBuIla. BogHoyac 3aCcTOCYBaHHS BHYTPIIIHIX HOMIHATUBHUX JKEPEN € OUIbII
PUPOAHIM, BOHO CIIPHUSIE OCTIMHOMY PO3BUTKOBI PECYPCIB YKPATHCHKOT MOBH.

Jlexcema Opeunopenn (brain- mo3ok, drain — BiaTiK) € aKTyaaIbHOO JIJIs
YKpailHCBKOI CY4YacCHOCTI, OCKIJIBKM TIO3HAYa€ SBUINE «BIATOKY, MIirparii
OCBIYEHMX JIIOJIEH 31 CBO€i KpaiHM, MEBHOI TEPUTOPIi B IHIIY 3apaad Kpamoi
3apo0iTHOT T1ath 4u yMoB npokuBaHHs» [3]:  Cepeo yici pobouoi cumu —
Hawux «€B8PONEUCLKUX 3apobimuany €... oecsamKu mucsy
sucoxoxksanigpikosanux ¢axieyie, AKi 6Hacniook mpueanozo 6i0 1990-x
«OpeiHopeitny» pO3MeKIUCa No «UyxHcux Kpainax» i aKi paoo 6Gepymv Ha
npayto 3axioui ynieepcumemu, ipmu i kopnopayii (AT Ne 47, 2005). Onnax
ONbII MOLIMPEHUM HA CTOPIHKAaX IMpecu, W0 ONHCY€E 1e SBUUIE, €
MepEeKIaACHUI BapiaHT IIi€i JIEKCeMU: Vkpaincvka euwa oceima...anxc HisK He
BUX0BYE ) CBOIX CMYOEHMIB HANENHCHOI KYIbMYypU PUHKOBOI camoopeaHizayii,
Wo i cmae yacmo NpuduUHoO OpamamuyHoi coyianvHoi ppycmpayii 6aeamevox
BUNYCKHUKIB HAWUX SULYUX HABYATLHUX 3aK1A0I8, 3 00HO20 OOKY, | NOUMOBXOM
00 CYMHO3BICHO20 «8IOMOKY Mmi3kiey», 3 opyeozo (AT Nell, 2005); Vxpaina

Modice gukopucmosysamu yeti Oeiyum i HeOe3neyHul «GiONAUE MI3Kiey



KOH@epmyeamu y @UIOHUU Ol KPAiHU HA YbOMY emani po36UmK)y MexaHizm
excnopmy keanighikosanux xkaopis (JIT Ne 37, 2005).

TiyMauHi cTaTTi €TUMOHA Y CJIOBHUKAaX MOBH-IKEpeIa Ta oro Komii B
YKpaTHChKUX JIEKCUKOTpaiuyHUX JDKEepenax MOXYyThb, Ha TMEpIIMA MOTJIS,
BIIPI3HATHUCS Yy 00’€Mi Ta Tmojadi CEMHOTo ckiaay. Tak, riauOIuM y CEeMHIM
CTPYKTYpl € BHU3HAUYEHHS aHIJI3MY 20/10uHe (X0J10uH2) BIJATIOBIIHUMU
YKpaiHChKUMU CJIOBHUKAMHM Y TIOPIBHSHHSA 3 NMOSICHEHHSAM Y MOBi-pkepeni: CIC,
CCIC: Xonounwe — npuadOaHHS KOHTPOJBHUX MAaKETIB akKIiid Ta CTBOPEHHS
XOJIIUHT-KOMMaHii;  Xonouue-komnawisa — KOpIopallis YW  akI[iOHEepHa
KOMIIaHis, 10 BUKOPHCTOBYE CBIM KamiTal s NPUAOAHHS KOHTPOJBHUX
MAKeTIB aKIlii 1HIIMX KOMIMAaHI# 3 METO BCTAHOBJICHHS KOHTPOJIIO HAJ HUMHU
Ta yIOpaBIiHHS 3HAYHO OUIBIIMM KalliTajaoM, Hik noyatkoBuit; BTC: Xonoune —
HiIpUEMCTBO, dipMa, aKI[IOHEpPHE TOBAPUCTBO, 1110 € BIACHUKOM YaCTHUHU a00
BCIX aKIIi¥ 1HIIOTO MiIMPUEMCTBA Ta 3/IIMCHIOE KOHTPOJIb HaJ MOT0 AiSUIBHICTIO.
MWCD: Xonoune - xommaHis, IO 3aiMaEThCS YTPUMAHHSM KOHTPOJIO HAJ
I[IHHUMHU TIarepaM 1HIMUX KoMmadid. OpjHak, Ha Hamy JIyMKy, oOOMJiBa
3HAYEHHS, 3a(IKCOBaHI YKPAiHCbKMMH CIIOBHUKAMH, BiATBOPIOIOTh 3HAYEHHS
MOJIeJIl aHTI3MYy. SIIpo CEeMHOI1 CTPYKTYpH TEperHsTE MOBHICTIO, JOJAaTKOBI
mudepeHIiiiHl  ceMH JIMIIE CBiA4aTh NpO TIHOMMKA Macmtad aHamizy
3MICTOBOTO HANOBHEHHS HOBOi, HE3pO3yMIJIOi Ha TEBHOMY eTami IS
NEepeciyHOro MOBIS JeKceMHu. Taka KOHKpETH3allis, JOCTYIHE TIOsSCHEHHS
CEMAHTUKH aHTJI13MiB 3yMOBJIEH] BIICYTHICTIO IEPBUHHOT BHYTPIIIHbOI (POpMHU,
sKa B aHTJIIMUCHKIM MOJIEIl HAMIOBHIOE ii 3HAUYCHHS «B TJIMOMHY», HA/Ia€ JEKCEeMIi
OLTBIIIOT KUTBKOCTI MPUXOBAHUX CEM.

Bce yacrtime B ykpaiHChbKEe MOBJICHHSI IPOHUKAE JIEKCEMA MEUHCMPUM,
MO3HAYAI0YH TOHSTTS, sike TiyMauHuil cioBHuk Merriam-Webster’s Collegiate
Dictionary mosicHIO€ SIK «TOJIOBHA Tedisi a00 HAMPSIMOK iSUTBHOCTI YU BILUTUBYY.
. Moorcnueo, we cnpaybosye inepyisn 8i0UMOoBXyY8aHHs 8i0 KAHOHY COYpeanizmy,

KOMU mMpYOiBHUKI6 NUCBMEHHUYbKO20 YeXy NPUMYULY8AIU NpoOYKYS8amu



MUNOBUX 1t0dell y Munogux oocmagunax? Y nosomy icmopuunomy KOHmekcmi
ye HA3UBAEMbCA elecanmuiule — «MeuHcmpumy, abo conrosna meuvis (AT
Ne 1, 2007). Takosx 3HaXOAMMO TOSCHEHHS [bOTO SIBUILA B YKPATHCHKOMY Y3YyCi

Ha cauTi https://termin.in.ua/meynstrim-mainstream/: Meiincmpum

(Mainstream) — ye mepmin, wo uUKOPUCIOBYEMBCS OJisl GUSHAUEHHS BEKMOPY
PO36UMKY 3aYiKaeleHOCmI HACeleHHs ) NeGHili cghepi Kynvmypu, Mucmeymaa,
abo iHWOI HCUMmMEOIANLHOCHI.

Cnipg 3a3HauMTH, WO JJs HAaWMEHYBaHHS HOBHMX IMOHSTh 1 SBUII
AHTJIIMCHKI MOBLI MOCIYTOBYIOTBHCSl 3aC00aMU BJIACHOI MOBHM, TOMY HOBOTBOPH
MaloTh MPO30pe JIEKCUYHE 3HAYEHHS, ICHY BHYTpIIIHIO Gopmy. Bukopucranus
qy>KOMOBHOT JIEKCUKH B YKPaiHChbKii MOB1 BHUIpaB/aHe, SKIIO MMO3HAYEHI HUMU
¢akTh Briepiie BiAKpUTI i omucani 3a kKopaoHoMm [8: 6]. Bee x myxe wacrto
aHTJIACHKI CJIoBa HEPO30IpIUMBO TeperMaroTbess abu  JOCATHYTH eQeKTy
HOBU3HH, MOJIHOI «EBPOMEHCHKOCTI», a HACIIPaBJi MPUXOBYIOThH SIBUIIA, SKI €
3pO3yMUT i1 YKPaiHCHKOTO MOBIIS 1 MalOTh YCTaJIeHI YKpaiHChbKI Ha3BU. Sk
3agznavae II. Cemnirelt, «cxoxe, TYyT MU MaeMO CIPaBy 3 PEeUUIUBOM Mi(iduHOT
CBIJIOMOCTI: 3a4apoBaHa «Mari€l0 IMEH», BOHA YINEBHEHA, IO KOJU 3MIHUTH
iM'ss pedi, 3MiHMTBCA W cama piu» [8: 11]. OueBuaHO, AA€THCS B3HAKH
OClla0JIeHHsT MOBHOTO IMYHITETYy Ta BTpara MPECTHUXKY BIIACHOI MOBU cepel
YKpPaiHCBKOMOBHOT'O CYCHIJIbCTBA. HaToMmiCTh NUTOMHUN JIEKCUYHUI (POHJ
3/IaTHUN 3aMPOMOHYBATH OJTHOCIIIBHI BIJIMOBITHUKH, SIKI MOXKYTh TIEPEIaTH BECh
HEOOX1IHUH 3MICT.

BrmiiBoM  3axigHOro, OCOOJIMBO aMEPUKAHCHKOTO CHOCO0Y SKHUTTS,
MO>KHA TIOSICHUTH TIOSIBY JIEKCEMU hacmehyo, sika y TOBHOMY 00CsI31 eperHsiia
cemantuky wmojeni fastfood i mo3nauwae 1)Ky IIBHIKOTO NPUTOTYBaHHS,
2) 3aKi1aay, 10 TOPTYIOTh TaKOK TKEI0, 3) MPOAYKT, CTBOPCHUI JJIsi TOTOBOTO
CIIOKMBAHHS, KOPUCTYBAaHHS;, BIJ3HAYAETHCS HU3BKOIO SKOCTI Ta BapTICTIO.
[lopiBH.: Ilueo ma gpacmehyo, y esponeiicokomy po3yMiHHI, - npepocamuea

nneobcy, i me, 3 wo2o €sponeliyi nocmiino Kenkyroms Hao amepuxanyamu (YT
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Ne 9, 2008); 3anuwuswiuce cama 3 OumuHolw HA PYKAX, B0HA GUPIUUILA
niog’azamu 3 GUBUEHHAM MO8 1 cnpobyseana 1aumysamucs y mypeybKoMy
gacmepyoi 6ins Anexcanoepnnsay (C. Kagan, ['iMH IeMOKpaTHYHOI MO0/,
c.205); noem Kabanoe eupiwiug Hemo8 po3nywumu HAul [HMENeKm)albHUll
OPVKOBAHULL 2PYHM, 3anyCMUWU pazom i3 Opy3saMU POK-MY3UKAHMAMU
acypuan «llloy - me ensancose, a cymo inmenekmyanibHe 4mueo, mMaxKuii-cooi
BUKTIUK «hacm-dpyoam macKyremyy, K U3HAYAE HUHIWHI Npec-MmeHOeHYii cam
noem (AT Ne47, 2005). Bee sk 3HaYCHHS «3aKJIa]] MIBUAKOTO XapuyBaHHSD» Mae 1
IMMTOMAa JEKCceMa idanbHsA, SKa TOBHICTIO HAIOBHEHa III€I0 ceMeMoro. B
KOHKYPEHTHIA OOpoThO1 YKpaiHCBKI JIEKCEMH MOXKYTh IporpaBaTd xida IIo
TPUBAJICTIO 3BYyYaHHS — AHTUIIMCHKI 3alO3MYEHHS 3a3BUYAll € JIAKOHIYHUMU
JBOCKJIAJIOBUMH YH TPUCKIIAJOBUMU CIIOBAMH.

Pecypcu aHrmiicbkoi MOBH BHUKOPUCTOBYIOTHCS JJIsI 3allOBHEHHS
CEMaHTUYHUX JIAKyH YKpaiHChKOI MOBH, 30KpeMa MpU TaKOMy pI3HOBHII
B3a€EMOJIIT, AK «KYJbTYPHUI KOHTaKT» — KOJIA 13 KyJbTYpH HOCIIB MOBH-
JpKepesia pa3oM 13 MOHATTAM HOBUX MPEIMETIB 1 SBHII MEPEHOCATHCS X HA3BU
[7: 195]. Tak, momupeHo0 B YKpaiHCHKOMY CYCIJIBCTBI CTaia jJeKkcemMa opec-
K00, fKa TOKH 110 He 3adikcoBaHa B YKpaiHCHKHUX CIIOBHUKAX, TMPOTE
nepeiiHsia 3HaueHHs moxeni dress-code i3 MoBu-mxkepena: «odimidHuit ado
KJIACOBO MPUHHATUN TeBHUU craHmapt oasry» [3]. [onosuorw ocobrusicmio
Bioencvrkoco 6any € cysopuii opec-kK00: 0151 0am 8UKIIOYHO OANbHI CYKHI, O
Kasanepis — ppaxu yu cmokineu (3 pagionepenadi); Jpyeuii Oenb c8IMK)YBaAHHSI
0y6 6 ykpaincbkomy cmuni y pecmopani «Yepsona kanuna». Jlpec-koo —
suwusanxu (Excripec, No28, 20006).

AHTIHACHKIN MOBI BJIACTHBA cyOCTaHTHUBHA CTPYKTypa
CJIOBOCTIOJIYYEeHb, TOOTO OyIb-SKUH IMEHHUK MOXE BUIHHO BXKHUBATUChH SIK
O3HAYECHHS IHIIOTO IMEHHHWKA B MPEMO3UTUBHIN MO3UINi. Taka JaKOHIYHICTh €
OJIHI€I0 3 MPUYUH PO3BUTKY AHTJIHCHKOI IK MOBU MI)KHAPOJIHOTO CIIUJIKYBAHHS.

[Ipy YacToMy BUKOPHCTaHHI TaKOTO TO€JHAHHS CJiB, CJIOBOCHOJIYYEHHS



TPAKTYIOTbCA $IK TE€BHA JIEKCMYHA €IHICTh 13 BJIACHOIO CeMaHTHKOIO. [Ipum
ajanTaii 10 yKpaiHCbKOi MOBHM Taki YTBOPEHHS BTPadalOTh CBOIO BHYTPILIHIO
dbopmy, (YHKIIIOHYIOUM B MOBI-PEIUIIIEHTI K IijTicHe cioBo. [Ipuxnagom
MoAi0HOT JIEKCHYHOT TTOBEAIHKA HA HOBOMY MOBHOMY TPYHTI € aHTJII3M Kpeui-
mecm abo kpaw-mecm (Crash — mojoMka, CHIBHHE yaap, 3iTKHeHHs; test —
TECT, BHUIPOOYBaHHS), SKUM BCE 4YacTillle BUKOPUCTOBYETHhCS Y cdepi
aBTOpEKJIaMU Ha TO3HAYCHHS «BUIPOOYBaHHS aBTOMOOLUIS Ha CTIMKICTH B
yYMOBaXx 3ITKHCHHS JOCTiPKYBAaHOTO aBTO 3 IHIIMMY: BumornyeHull, aie 8a2omull
OU3auH niOKpecIoe NOMYAHCHICHb Ma HAOIUHICMb A8MOMOOLISL, NIOMBEPONCEHY
naioupyrouumu nozuyismu y kpew-mecmax Euro NCAP (Konatpaktu Ne 44,

2006). Ha caiiti https://slovotvir.org.ua/words/krash-test kopuctyBauiB

3aKJIMKAIOTh MPOrOJOCYBATH 33 HAWKpAIMK BaplaHT MEPEKIIaNy L€l JEKCEMH,
IIPOIIOHYIOYH HOBOTBOPH mpoujenpoba, cmpouja, Miynonpoo, a TaKOXK OMUCOBI
CKBIBAJICHTH 6UNPOOYBAHHA HA MIYHICMb, DYVUHIGHE SUNPOOYBAHHSA, MIYHICHE
sunpobysants. XapakTepHo, 0 HAHOUIbIIE TOJ0CIB HAOpaB MEpInid BapiaHT.
besnepedno, mpoOaeMor0 MOIITBHOCTI PO3BUTKY HOBOTBOPIB ISl TTO3HAYCHHS
HOBHX IMOHATH HAa MPOTHUBAry 0€3yMHOMY 3al0O3MYEHHIO I[IKABUTHCS JTAJICKO HE
OinbmmicTe MoOBIHIB. OpHak crnpo0a BXHUBAaHHS 1 BIPOBAIKCHHS MOMIOHUX
EKCIIEPUMEHTAJILHUX CJIIB MOYE MPUKUTHUCS 1 BIIEBHEHO BBIUTU B YKpaiHCHKE
I0JICHHE MOBJICHHSI.

Bce wactime Ha mo3HaYeHHS TNpuiioMy 1DKi B O0O0IIHIO TOpPY
BUKOPUCTOBYETHCS JIEKCEMa aHTIIHCHKOTO TIOXOIDKEHHS JIaHuy, IO BXKE
nepecrae OyTH €K30TU3MOM, K I MApKYIOTh CJIOBHUKHM IHIIOMOBHHUX CIIB Ta
TIIyMa4Hi CIIOBHMKH yKpaiHncbkoi mosu [4; 5] (CCIC, CIC: y BenukoOpuranii
Ta JESKHUX IHIIMX KpaiHax APYruil Mi3HIMKWNA CHiTaHOK Mk 11 Ta 12 roguHamu;
BTC: na3Ba apyroro CHiJlaHKy B aHTJIOMOBHHMX Kpainax). OxkpiM TOro, B
MOBJICHHI aHaJII30BaHUM aHIIIIIMU3M MO3HAYa€ 1 BIACHE 1KY, SIKY BXKUBAIOTH O
ik nmopi. [lopiBH.: 11i0 uac 06idy uu mo aanuy, mu 2080puUU NPO Pi3Hi OYPHUYL

(C.Iupkano, He mymaii nmpo 4yepBoHE), 3’a6uscs manoHok Homep 08a. Ha
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HbOMY 0YNI0 300padiCeHO CXeMamuyny POOUHY...80HU CUOLIU NIO KOIOUUM
opomom i inu cxemamuunui aany (C.)Kanan, ['iMH meMokpaTndHOI MOJIOI1).
TakuM YMHOM, aHTJII3M .IaH4 HA TIEBHOMY YacOBOMY 3pi3l MEpeiHsB 0e3 3MiH
CEeMaHTUKYy aHMIIKAChKOI Mojeni lunch, ska 3rimHO 3 TIyMayHHM CIOBHUKOM
Merriam-Webster’s Collegiate Dictionary 3Hauntbhes gK: «1) 3a3Buuaii jerka
’ka, sKa MPUIAMAETBCS B CEpellMHI JIHA;, 2) iPKa, MPUTOTOBaHA IS JIAHUY».
Boanouyac nutomMuit nekcuuHud (OHA 3AATHUN 3ampONOHYBATH OJIHOCIIBHI
BIJIMOBIAHUKH, SIK1 TMEPEIar0Th YBECh HEOOX1MHUHN 3MiICT. Tak, SKIO, 3TiJTHO 3
TIYMa4eHHSIM CJIOBHHKA MOBH-JDKepena, lunch npuiiMaroTh B cepeivHi THS, TO
YKpaiHCBKUM PIBHO3HAYHUKOM aHIII3MY JlaHy Oyne 3a0yTuil nonyoens abo
noJyOeHOK, MO O3Ha4Ya€ «IMPUUMaHHS iK1 OMIBJAHI, a TAKOX Y MPOMDKOK MK
00i10M 1 Beuepeto // 1ka, IKy NPUIMaroTh O il mopi» [6].

[losiBa nedakux aHIII3MIB Ha CTOpPIHKaxX TMPECH 4YacTo 3yMOBJICHa
noTpeOOr0 B CHHOHIMIT Ta B IEBHUX CTUIICTUYHMX edekTax. Tak, aHTIi3M J10€ep
PIBHOODKHO (DYHKLIOHYE 13 paHIlIe 3aro3U4YeHOI0 JIEKCEMOK ad8oKam.
Bionosiono 0o yiei uymxu, xmocw i3 npe3uoeHmcovKux a10€Pie nopaous nampomy
obizeamu ceoi iHiyiamusu He 3MiHamu 0o uyunHoi Koncmumyyii, a npoexmom
Hoeo2o Ocnoenoco 3axony (JAT Ne 19, 2003); Hanesno, noepu mapoonozo
oenymama Ykpainu Pinama Axmemosa He yinkom 6usuunu yYKpaincvke
3AKOHO0ABCMBO, 5Ke 3A00POHAE NOEOHYBAmMU OeNnymamcobKy OIisIbHICMb 13
saKolCh iwe, kpim meopuoi i eukiadaywvroi (JIT Ne 13, 2007).

AHrmiicbKka jexkcema NON-StOp, [0 BXKUBAETHCS SIK MPUKMETHUK 31
3HAQYEHHSIM «TaKWi, 110 POOUTHCA a00 MPOBOAUTHCA O€3 3YNMUHKHU, SIKOTO ado
[0 HE 3YNUHUTU YU BAXKKO 3yMUHUTH» [3] a00 MPUCITIBHHUK 3 BIAMOBITHUM
3HAYEHHSM, B YKpaiHChKI MOBI 30eperia CBOE 3MICTOBE HaBaHTaXKEHHs 0e€3
3MiH. YKpalHChKI CIIOBHUKU HOTO (DIKCYIOTh 31 3HAYCHHSIM «Oe3mepepBHO,
Oe3nepepBHuUi» [6; 4]:

T'omosi 60endb i 6HOUI 8 pedicuMi HOH-CIMOR BUKOHYBAMU CB0I0 POOOMY»

— apmunepucm «Manisik» (3aroJIOBOK CTaTTi IHTEpHET-BHAAHHS). MoxHa



MPUITYCTHUTH, [0 aBTOP CTATTI BUKOPHUCTAB I1€ 3aIMMO3UYCHHS IJIs1 CTUIIICTUYHOTO
edexty. OgHak Ha3Ba CTATTI HE BTpATHiIA OU 3MICTY, IKOU 3aMiCTh HEBIACTUBOI
CHHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIli 13 YYXOPITHUM CJIOBOM BHUKOPHUCTAJIM OJIUH 13
YKpalHChKUX TPUKMETHHKIB Oe3nepeobitinull, Oe3nepepsHull, 6e3HacmaHHull,
Oe3ynuHHUll, He8NUHHULL YW TIPUCITIBHUKU Oe3nepebilino, be3nepepsHo,
besHacmanHo, nogcakdac, besnepepusrHo, beanepecmanky.

Awnrniicekuit  Tmymaunmii  cmoBauk  Merriam-Webster’s  Collegiate
dictionary 2003 nexcemy merchandising mosicHIOE Tak: «IIPOCYBaHHS TOBApY SIK
YCECTOPOHHSI AISUTBHICTh, IO Mepeadadae AOCIIKEHHS PHUHKY, PO3POOKY
HOBOT'O TOBapy, KOOP/IMHALIII0 BUPOOHHUIITBA Ta €PEKTUBHY PEKIIAMY 1 ITPOIaK»
[3]. CCIC Buainse nBa 3HaYCHHS 3alO3UYCHHS Mepuanoatizune. 1) roTyBaHHS
TOBapiB 10 pO3ApiOHOI TOPriBil Ta 2) KOMIUIEKC 3aXOJlIB, IIOB’A3aHUN 3
HPUTATHEHHSIM yBaru MOKYIIIIB, CTUMYJIFOBAHHS TOPTOBEIBHOI MisIbHOCTI [4].
Opnak, Ha Hamly JIymMKy, oOujiBa 3HayeHHs, 3adiKCOBaHI YKpaiHCHKUM
CJIOBHUKOM, BIJITBOPIOIOTh 3HAYCHHS MOJENl aHriizmy. Binrak MoxeMo
CTBEp/KYBaTH, WO 1€ € HYyJIbOBa TPAHCCEMAHTH3AIllSl 3alMO3MYCHHS:
Obrpynmosyemobcsi  8i0COMOK 3  npooaxcy K niama 3ad Nociyeu 3
MepUuaHoau3uHzy, moomo 3 npocysaunHs ma suxiaoanus mosapy (Kontpaktu
Ned44,20006).

AHIJI3M npoeatioep TO3HAYa€ «opraxizaiito, Gipmy, mo 3ade3neuye
KOPHUCTYBadyaM JOCTYIl JIO0 €JIEKTPOHHUX 1H(POPMAIIMHUX CUCTEM, HANPHUKIA],
no Iarepuery» [4]. B anrmiiicekiii MoBi  Jekcema  provider e
MOHOCEMAHTHYHOI, OJIHAK il 3HAYEHHS «XTOCh a0 IIOCh, 110 3abe3reuye,
MocTavae, HaMpUKIaa TOMyBATBHUK CiM’1» [3] € OUIbII 3arabHOTO XapakTepy.
3adikcoBaHl TPUKIAIA JO3BOJSIOTH CTBEP/DKYBAaTH, IO 1€ aHIJI3M
PO3IIMPUB CBOE 3HAYCHHS, SKE CTAJO0 CHIB3BYYHHUM 31 3HAUEHHSAM Mojeni: Ak
Bu 2aoaeme, uu sucmauumo y nawoeo Ilieous oadxcauus, 20mo6HOCMI 00
Oinbuw micuoi cnisnpayi 3 €s8ponoro. Yu 30amen 6yoe 8iH maxKum YUHOM Cmamu

nposaiidepom cspoinmezpayii ons eciei  Yrpainu? (www.dialogs.org.ua).
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[Toxi6H1 mpUKITaaM TAaKOXK MIATBEPKYIOTh TEHACHITIIO 10 IETePMIHOIOTI3aIii —
nepexo/ly HU3KU TEPMIHIB 0 aKTUBHOTO CIIOBOBKHBAHHS Y PO3MOBHHUX cdepax
MOBJICHHsI Ta 30UIBIICHHS KIJBKOCTI aHTJI3MIB y CIIOBHHUKOBOMY CKJIai
nepecignoro MoBI [7: 195]. BogHoyac TOTOXHHMM 3a 3MICTOM i3 aHTJII3MOM
nposatioep € TUTOME CIOBO NOCMA4albHUK 31 3HAYEHHSIM «0co0a 4u JeprkaBa,
yCTaHOBA, OpraHi3aifis i T. iH., 10 IOcTavyae Mmo-HeOyap» [6], ske rimboko
YKOPIHUJIOCS B YKPaiHCbKY MOBY 1 3[aTHE JOPEYHO 3aMIHUTH YY>KOPIIHY

JICKCCMY.

OTxe, MOXHa MIJICYMyBaTd, 110 B yMOBax IoOami3auli yKpaiHChbKa
MOBA pearye Ha MOsIBy HOBHX SIBUII 1 0€3 3MiH 3aM03UYy€ 3 aHTIINChKOT MOBU
JeKCceMH Ha iX TMo3HaueHHS. BHKOpUCTaHHS aHTII3MIB TakOXX CHPUYUHEHE
noTpeOO B IMMPIIIA CHHOHIMIT IS JOCSATHEHHS IEBHHX CTHJIICTHYHUX
edekTiB. MokHa TakoX pO3TISIaTH MOBHY €KOHOMIIO SIK  TPUYUHY
3aCTOCYBaHHS JIAKOHIYHUX 32 POPMOIO0 HOBOTBOPIB. BogHOUac crioctepiraerbes
HEOOyMaHUH BXKUTOK 3all03W4YeHb, B TOW Yac SK MUTOMHI JIGKCUYHUN (HOH]T
3IaTHUN 3alpONOHYBATH OJTHOCIIBHI BIIMTOBIIHUKH, SIKI MOXKYTb I€peAaTH BECh
HeoOx1Hui 3micT. Ha Hamry myMKy, He 3aBXKIU BUIIPaB/IaHE BUKOPUCTAHHS
JESKUX aHTIHACHKUX 3all03WY€Hb 3YMOBJIIOE 3aCTill JIGKCUUHUX JIKEPEel
YKpaiHCbKOi MOBHU. TakuM YMHOM, CIiJI PO3BUBaTH y CYCHUIbCTBI MOBHY
TBOPYICTh, BIPOBAIUBIIN HOBOTBOPH 13 BIACHOTO JICKCUYHOTO 3amacy afo X

HaJaBIIM HOBOI'O 3HAYCHHA IIMTOMHM CJIOBAM.
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THE CONCEPT OF ZERO SEMANTIC TRANSFER (ON THE
BASIS OF ENGLISH LOAN WORDS IN THE UKRAINIAN
LANGUAGE)

Yaryna Bytkivska, Maria Tkachivska
Vasyl Stefanyk Precarpathian National University
76000, lvano-Frankivsk, Shevchenka Str.,57;

e-mail: yaryna.bytkivska@pnu.edu.ua

e-mail: maria.tkachivska@pnu.edu.ua

The aim of the article is to analyze zero meaning transfer of English

loan words i.e. when the loan word preserves its meaning without any changes,
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at the initial stage of entering the Ukrainian lexical-semantic system. To
achieve the goal of the research modern English loan words used in speech,
fiction, mass media, as well as in dictionaries have been collected and
systematized; the frames of meaning of englisms have been determined; the
specifics of functioning of these lexemes in the Ukrainian language have been
studied. The results show that zero meaning transfer is rather common
tendency in Ukrainian since it reflects the necessity of the language system to
mark new notions caused by globalization. On the other hand, the use of some
borrowings is apparently reckless as they denote the notions that have their
established native lexemes which therefore are able to render the whole range
of the required meaning.

Key words: englism, zero meaning transfer, lexical meaning, seme.



